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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori VD

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Gesellschaft:
Breitenmoser & Keller AG, Miinchenwilen

2. Firma (Name) und Sitz der iibernehmenden Gesellschaft:
Breitenmoser & Keller Metall AG und Breitenmoser &
Keller Inmobilien AG, Miinchwilen

3. Spaltungsvertrag bzw. Spaltungsplan vom:
16.12.2009

4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 01.03.2010

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Biihler Treuhand AG, Zelgstrasse 30, 8134 Adliswil

6. Hinweis: Die Gldubiger der tibertragenden Gesellschaft kon-
nen ihre Forderungen gemdss Art. 45f. FusG anmelden und
Sicherstellung verlangen

7. Bemerkungen: Der Hinweis gilt auch fiir die unter Ziff. 2 auf-
gefiihrten Gesellschaften.
Gemiss Spaltungsplan vom 16.12.2009 gehen der Betriebsteil
der Aktiven und Passiven der Breitenmoser & Keller AG an die
Breitenmoser & Keller Metall AG und der Immobilienteil der
Aktiven und Passiven gehen an die Breitenmoser & Keller Im-
mobilien AG iiber.

Biihler Treuhand AG
8134 Adliswil

05408348
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Spaltung Art. 45f. FusG (iibertragende und iibernehmende
Gesellschaft) - Avis aux créanciers suite a une scission, Art. 45 s. Lfus (société transférante et reprenante) - Diffida al creditori in seguito a una scissione, art. 45 e
seg. Lfus (societa trasferente e assuntrice)
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